
Глава 12

Фрида:

"Итак, мы возвращаемся к моему первоначальному вопросу", - пробормотал Джек. "Что бы ты
сделала, чтобы выбраться с этой скалы?"

На этот раз я была согласна! "Что угодно. Назови это."

"Ты девственница?"

"Технически - в одной дырочке", - ответила я, а затем, чтобы шокировать, добавила: "Мой
отчим и его брат оставили мою киску в покое". Бет ахнула, а я добавила: "Наверное, потому что
мне еще не было одиннадцати, когда мама подала на развод, и она предупредила его, что если
он доставит нам неприятности, то сядет за педофилию".

"Тебе еще повезло, не сомневаюсь", - заметил Джек.

Так много для шоковой ценности... Я посмотрела на него: "Ты не удивлен".

"Я видел твои оценки по CAP - или, во всяком случае, мне их интерпретировали", - ответил
Джек. "Я не хочу, чтобы меня считали злоумышленником; не могли бы вы мне их дать?".

"С тобой все в порядке - мы понимаем друг друга. Ты не пытаешься сказать мне, что любишь
меня и что я должна быть милой с тобой", - сказала я ему. "Я с удовольствием трахну тебя".

"Боже..." Бет закрыла лицо. Бет знала немного, но я никогда не вдавалась в подробности...

"Все в порядке, милая", - сказала я ей, похлопывая по плечу. "Джек все делает правильно. Он
не грубит - он говорит мне то, что я должна услышать - прямо, так, как я хочу это услышать". Я
повернулась к Джеку. "Ты знаешь психиатра?"

"Я знаю ИИ", - ответил он. Через секунду он добавил: "Я мог бы отказаться от тест-драйва, но
это оказало бы услугу нам обоим, не так ли?".

Он был прав... "Да", - согласилась я. "Ты бы не знал, хороша ли я, и я бы чувствовала себя как
благотворительная организация - как будто я этого не заслужила. Чего ты хочешь? Назови.
Вишня не проблема - я давно хотела от нее избавиться".

"Как твоя голова?" спросил Джек. Он говорил не о той, что у меня на плечах; он хотел знать,
как я РАБОТАЮ головой...



"У меня не было практики", - честно ответила я, - "но мне сказали, что это похоже на езду на
велосипеде".

Джек кивнул и похлопал по скамейке слева от себя. "Раздевайся, залезай сюда и покажи Бет,
как делать минет". Затем он похлопал по скамейке справа от себя. "Бет, ты тоже раздевайся и
залезай сюда, чтобы учиться".

Я начала раздеваться, потом поймала Бет на слове: "Милая, я могу идти, но у тебя нет выбора!
Двигайся - твой мужчина дал тебе указание!" Я расстегнула джинсы и вышла из них.

"Джек?" пробурчала Бет.

"Сейчас, детка", - мягко сказал Джек. "Не волнуйся - я могу очистить это место, если
понадобится. Никто ничего не сделает". Он был очень нежен с ней - это было так мило...
Наконец, она успокоилась и принялась за дело.

Я забралась на скамейку и стала копаться в штанах Джека в поисках своей новой игрушки. Это
было здорово! Большой член! И обрезанный! Я сказала Бет: "Ты выиграла джекпот, милая - эта
штука просто ПРЕКРАСНА! И на целых два дюйма длиннее, чем у дяди Барта..." Я не могла
дождаться, чтобы попробовать его на вкус... "И обрезанный! Никакой противной слизи под
крайней плотью..." Я пару раз провела по нему, как по мороженому, всасывая его, пробуя его
предварительную сперму... "Да, прямо как на велосипеде..." Тогда я взялась за дело, взяв
огромный член на всю длину, поместив его в горло. Я не делала этого уже ДЛИТЕЛЬНОЕ
время, но когда-то давно у меня это неплохо получалось...

"Вот дерьмо!" Джек задыхался, напрягаясь.

Уверенная в том, что произвела впечатление, я сглотнула, а затем отпрянула от него,
улыбаясь. "Я прошла?"

"О, да..." Джек задохнулся, выглядя ошеломленным.

"Отчим и дядя Барт не были такими большими - но я тоже был намного моложе, поэтому мне
пришлось научиться глубоко глотать", - сказала я ему. "Вижу, это все еще работает..."

"Надеюсь, они где-то в тюрьме", - скривился Джек, - "но..."

Я усмехнулась. "Да - ты пожинаешь плоды..." Повернувшись к Бет, я сказала: "Подойди ближе,
милая, и пусть тетя Фрида научит тебя сосать члены..."

Мы чередовались. Я отсасывала ему пару раз, потом поворачивалась и передавала Бет,
критикуя ее действия. Джек ссутулился и наслаждался этим - и это была его работа, не так ли?
Я не возражала, мне было очень весело! Это была сбывшаяся фантазия!



Джок приходил, принюхиваясь, и Джек сказал ему, что он может забыть об этом! Мне этого
было недостаточно - я дала ему оба ствола! "У тебя было, наверное, пятьдесят возможностей, и
ты все просрал, Бастер! Теперь он владеет мной - а тебе не повезло! ХА-ХА-ХА!"

Джек ухмыльнулся и сказал ему, чтобы он убирался на хуй - и я думаю, что это его
защекотало, потому что внезапно он стал держать мою голову на месте, пока он заливал
сперму мне в рот! Нет проблем - я обожаю сперму! Сок дяди Барта был моей любимой
закуской, а у Джека он был еще вкуснее, если вообще был! Я убедилась, что он получил все,
что хотел, от своего оргазма, затем притянула Бет к себе и запустила в нее снежком; ей нужно
было научиться обращаться с мужской спермой! Она была удивлена - сначала от поцелуя,
потом от того, что я вылила ей в рот детское соко, - но она справилась с этим, как трубач...

"Хорошая штука, да?" усмехнулся я, отступая назад.

Бет сглотнула и кивнула, затем улыбнулась в ответ. "Это в моих брекетах..."

"Это закуска на потом", - усмехнулась я. Эта шепелявость... Я полагаю, Джек думает, что это
горячо. Может, и так...

Как раз в это время появилась официантка. "Вы что-то хотели?" - спросила она. Клянусь Богом,
ее колени дрожали...

"Еще пива для меня и еще две "Маргариты" для моих девочек", - ответил Джек.

"Вот уж не ожидала", - пробормотала она.

Джек продолжил ее подначивать: "Они обычно занимались подобными вещами, не так ли?" -
спросил он, имея в виду Троя и Тони.

"Ну, да". Она покраснела.

"И руководство терпит это", - надавил Джек. Она признала это. "И все же ты работаешь
здесь..."

"Я..." Она ни черта не могла ответить - и она это знала.

"Принеси нам напитки, дорогая". Джек помахал ей рукой.

Я почувствовала немного сочувствия, поэтому пробормотала: "Ты был груб с ней".

"Когда ты видела, как они обошли ту девушку?" спросил Джек.



'О-о-о - теперь моя очередь!' "Прошло несколько месяцев".

"Как ты думаешь, сколько раз это происходило?" надавил Джек.

"Несколько..."

"И она все еще работает здесь", - обвинил Джек. "Она официантка - она может найти работу в
другом месте. Ей это нравится. Ей нравится наблюдать. Бармен, наверное, трахает ее".

'Черт, у него есть и ЕЕ номер!' поняла я. "Значит, у нее есть проблемы. Звучит как материал
для наложницы". Посмотрев на Джека косо, я сменила тему: "Ну что, я сдала?".

Он притянул меня к себе. "Ты сдала. Добро пожаловать в сексуальное рабство".

"Обещай, что скоро трахнешь меня", - прошептала я.

"Тебе не разрешается выдвигать требования", - ответил он.

"Да, хозяин, - усмехнулась я. Конечно, я могу делать все, как девочка-рабыня... "Можно я буду
много просить?"

"Это разрешено". Но в этот момент Джек переключил свое внимание на Бет. Я поняла; Бет
нужна была уверенность в том, что она не облажалась, попросив Джека притянуть меня к
себе...

Официантка вернулась, и я поняла, что с ней может быть весело. "Можно мне с ней поиграть?"

"Хорошо."

Я сразу приступила к работе... "Останься ненадолго, милая. Придвинь стул - мы знаем, что ты
любишь смотреть". Официантка замерла и посмотрела на барную стойку, облизывая губы,
прежде чем проглотить наживку. Да, она была на крючке, точно. Я могла это понять - в
основном потому, что у меня не было причин говорить...

Джек сидел, ухмыляясь, обхватив нас руками, поглаживая мой левый сосок и правый Бет на
потеху официантке, и предоставил мне действовать. "Ты замужем, милая, или ты просто
носишь это кольцо, чтобы отгонять мух?" спросила я. "А где твой старик?"

Официантка бросила мимолетный взгляд на Джека и ответила: "Бог знает. Формально я все
еще замужем, но это только потому, что я не могу найти его, чтобы вручить бумаги. Он уже
давно ничего для меня не делает...". Вы когда-нибудь задумывались, почему все чернокожие



девчонки одинаково ломают английский? Ведь они ходили на те же курсы английского, что и я,
не так ли? К черту... "Сколько детей?"

"Трое. Мальчик и две девочки. Как ты узнала?"

"У тебя такой взгляд". БЛИН! У тебя есть детский рулет, милая, и эти кувшины были полны
молока... ' "Так как часто тебе приходится трахать бармена?"

Наблюдать за ее пучеглазым взглядом было сладостно! Наконец, она опустила глаза на
столешницу и пробормотала: "Зависит от обстоятельств. Ему больше нравятся белые цыпочки -
а вторая официантка белая. Тем не менее, она не работает, а ты, вероятно, возбудила его - мне,
вероятно, придется сделать ему минет, в любом случае, сегодня вечером. А в остальном?
Каждые пару недель. Дольше, если Трой и Тони что-нибудь придумают. Как я уже сказала, он
предпочитает белых цыпочек".

"Это проблема?" спросила я.

"Обычно нет". Она опустила голову, и я поняла, что могу копнуть еще немного...

"Давай, милая..."

"Сегодня вечером я захочу еще", - прошептала она, покраснев.

Да, я знала, что она хороша для этого! Я повернула голову и посмотрела на своего нового
хозяина: "Ты любишь шоколад, Джек?"

Он моргнул. "Не знаю... никогда не пробовал. Но у меня руки заняты". Но он смотрел на нее.

Я тоже, краем глаза. Она не разочаровала; она могла бы залезть под стол и взорвать его прямо
там... Я пожала плечами. "Как тебя зовут, дорогая?"

"Тара".

"Тебе нравится, когда твои мужчины умеют владеть ситуацией, не так ли, милый?"
поддразнила я.

"Да". Тара облизала губы.

"На самом деле, могу поспорить, тебе нравится, когда они обращаются с ТОБОЙ..." Я
повернула нож.



Получилось! "Мне... нужно идти. Другие клиенты..." Она ушла!

Я прислонилась к плечу Джека и хихикнула. "Сколько у тебя может быть женщин, Джек?"

Джек моргнул. "Знаешь, я действительно не спрашивал. Сейчас у меня четыре". Парни такие
простые существа... О, они не глупые - они просто подходят ко всему через парадную дверь,
понимаете?

"Может, тебе стоит", - поддразнила я. "Как думаешь, со сколькими ты сможешь справиться?"
Он был тверд; я потянулась к его коленям и начала играть с этим горячим, сладким членом. Я
чувствовала, как горят его мозговые клетки, но я отвлекала его внимание...

"Прекрати это, ты! Ты отвлекаешь меня!" - гаркнул он.

"Да... Хозяин..." Я усмехнулась от уха до уха.

"Пейте - мы уже почти закончили, полагаю", - объявил Джек, а затем смягчил это словами "Не
подавитесь или что-то в этом роде".

"Хорошо", - ответила я. "Мы можем посмотреть, как мальчики смотрят на нас. Бет, милая,
пошевели плечами". Результаты были просто уморительными! Держу пари, шестеро из них
косоглазили!

Бет не понимала. "Зачем им смотреть на эти висячие штуки?"

"Так мы устроены, детка, так мы устроены..." сказал ей Джек, поглаживая ее правый кувшин.

Через некоторое время Джек отправил нас в дамскую комнату одеваться, а когда мы вышли,
пришло время уходить. Джок, идиот хренов, на самом деле крикнул: "Приходите к нам еще!".

Когда мы сели в машину и тронулись, Джек спросил Бет, есть ли какая-нибудь причина ехать к
ней.

Бет пожала плечами. "Я не знаю, Джек. Возможно, папе нужно поговорить с тобой..."

Джек кивнул и объявил, что мы все заберем машины и поедем к Бет - но в итоге мы можем
переночевать у него. Это меня устроило... Они с Бет играли в трогательные игры на переднем
сиденье, так что я села и потянулась через сиденье, чтобы погладить его грудь - но Джек
приказал мне пристегнуть ремень безопасности; что-то о том, что он не хочет, чтобы я
вылетела через лобовое стекло, если он забудет обратить внимание на вождение.



"Значит, никаких минетов в машине?" поддразнила я.

"Во всяком случае, не во время движения".

Оливер:

Мне нужно было с чего-то начинать, поэтому я оставил Веру в ночнушке - без трусиков; в
конце концов, мне определенно нравилось смотреть на нее в ней! К тому же, в кои-то веки все
зависело только от меня...

Вопрос о том, приведет ли Джек Бет домой, оставался открытым; они говорили об этом, но
когда наступило десять часов вечера, ни Бет, ни Джек не появились, стало казаться, что они
куда-то ушли. Однако через несколько минут после этого ключ Бет повернулся в замке. Я
подтолкнул Веру, сказав: "Иди поприветствуй их".

Джокером в колоде была подруга Бет - Фрида. Когда она вошла в дверь, Вера оглянулась на
меня, пораженная, но я покачал головой и указал на дверь. "Добрый вечер", - формально
произнесла Вера.

Бет подошла, чтобы обнять мать, Джек остановился и стоял на заднем плане, наблюдая за
парой, а Фрида сказала: "Отличный наряд, миссис Х!".

Вера открыла рот, чтобы что-то сказать, но Джек, несомненно, почувствовав удобный момент,
вмешался: "Вера больше не замужем; сегодня утром она стала наложницей".

Вера побледнела и пошатнулась, как будто ее ударили; Фрида не обратила на это внимания, ее
внимание было приковано к Джеку. "Твоя?"

Джек, однако, кивнул на меня. "Оливера".

"Круто!" воскликнула Фрида. "Это почти все, я думаю". Она повернулась к Бет. "Ты принесла
свою?"

Бет моргнула. "Нет..." Она посмотрела на Джека, который нахмурился в раздумье, затем
кивнула на дверь.

Когда Бет подошла к двери, Фрида объявила: "У меня его нет". Затем с лукавым выражением
лица она добавила: "Похоже, мне придется идти голой!".

Это вызвало вздох Веры, вздох Бет - и мой вздох, собственно говоря, тоже. Джек прочистил
горло и сказал: "Я, э-э, взял на себя Фриду..."



Я усмехнулся ему. "Мои соболезнования". Эта девушка точно была не промах!

Джек выглядел озадаченным и повернулся к Бет, которая остановилась в дверях. "Иди принеси
его - я хочу посмотреть". Бет кивнула и продолжила выполнять поручение.

Я заметил, что Вера прикрывает руками свои груди и промежность. "Вера!" резко сказал я, -
"Опусти руки!".

"Олли!" Вера повернулась ко мне и заверещала.

"Сейчас же!" повторил я. "Руки по бокам, висят естественно. Ты выставлена на показ - БУДЬ на
показе!". Я наблюдал, как Вера стояла и пыталась восстановить свое достоинство. Когда она
взяла себя в руки, она снова повернулась к Джеку. "Могу я вам что-нибудь предложить?"

"Мы только что пришли с выпивки и ужина", - ответил Джек, но при этом он осмотрел Веру с
ног до головы. Она покраснела. Обращаясь ко мне, он сказал: "Есть и другие вещи, которые
можно сделать. Даже если держать ее запястья за спиной, это оттянет ее плечи назад и
поднимет грудь".

Мне не нужно было ничего говорить - один взгляд сказал Вере, что она должна подчиниться. Я
знал, что она страдает от унижения - но я также знал, что это хорошо для нее.

Джек повернулся к Фриде. "Наложнице нашего хозяина неудобно. Раздевайся".

"Да, Босс". Фрида, очевидно, не возражала против этого распоряжения; она начала
раздеваться прямо там, где стояла.

Вера посмотрела на Джека. "Почему она?"

"Бет попросила меня", - ответил Джек.

"Не волнуйся, - сказала Фрида Вере, - последнее, что я когда-либо сделаю, это все испорчу для
Бэт".

В этот момент вернулась Бет с пакетом в руках. Джек повернулся к ней и сказал: "Иди,
оденься, как твоя мать. Возьми Фриду. Если ты не сможешь найти для нее ничего подходящего,
она может остаться голой, но я ищу в основном этот стандарт". Он махнул рукой Вере.

"Да, Джек". Моя дочь послушно пригнула голову и повела Фриду наверх.

Джек устроился в кресле, вздыхая. "Ну, как дела?"



"По-разному", - признал я, похлопав по дивану рядом со мной. Вера устроилась на нем более
или менее так, как это было, когда пришли остальные. Я возобновил то, что делал раньше -
ласкал ее правую грудь; она немного покраснела, но ничего не сказала. "Мы поняли, что наши
роли действительно НАСТОЛЬКО правильно сориентированы, но мы оба привыкли делать вид,
что это не так".

"Я бы сказал, что все движется в правильном направлении", - высказал свое мнение Джек.
"Новые наложницы, как правило, не любят наготу, смущение и унижение. На колониальных
кораблях мы обычно принуждаем их к этому, пока они не привыкнут. Здесь обстановка не
способствует этому, но, похоже, вы движетесь в правильном направлении".

"Идея с нижним бельем была не моей", - признался я, - "но мне это нравится".

"Тогда, очевидно, Вера задумалась", - улыбнулся Джек.

"Вообще-то, это была Бет", - призналась Вера. "Думаю, вчера вечером она обнаружила, что ее
одежда для сна не слишком привлекательна".

Джек поджал губы и кивнул. "Я хотел, чтобы она была обнаженной, но у нее проблемы с
образом тела".

Вера пожала плечами. "Ну, она не..."

"Вообще-то, она такая", - вмешался Джек. "Для меня, во всяком случае. Как это ни странно, но
я видел достаточно супермоделей, чтобы хватило на всю жизнь. Медицинская технология
Конфедерации может изменить форму тела практически любого - и делает это. Бет - это...
естественно..."

Не знаю, кто из нас был больше поражен - Вера или я! Немного придя в себя, я спросил: "Так
какие у вас планы на вечер?".

Джек улыбнулся. "Я думаю, что если мои наложницы будут иметь право голоса, то у нас будет
много шумного секса". Он посмотрел на меня: "Я могу отвести их в свой номер, если хочешь..."

Я задумался. "Нет, в этом нет необходимости, главное, чтобы тебе было удобно".

В этот момент по лестнице спустились Бет и Фрида, Бет была одета в бабидолл, такой же, как у
Веры, а Фрида - в какую-то пленочную штуку с высоким вырезом. Разница в размерах между
ней и Бет была такова, что прорези для рук на этой вещице открывали бока ее конической
груди, и вся вещь немного развевалась вокруг нее. Фрида, будучи Фридой, зажала ткань между
грудей, переориентировав их так, чтобы они торчали из проймы, и высунула язык.

Джек закатил глаза. "Она несколько непочтительна..."



"В некоторой степени", - согласился я.

Выглядя несколько подавленным, Джек повернулся к Фриде. "Тогда снимай. Бет, покрутись,
чтобы я мог увидеть полный эффект, а потом сними и ты".

"Джек!" Бет задохнулась, "Это мой ПАПА!".

"Бет!" огрызнулся я, используя голос родительской власти, - "Делай, что тебе говорят, юная
леди!". Я не уверен, откуда это взялось, но я уверен, что это было правильно; однако Бет и
Вера были потрясены.

"Я..." Бет смотрела туда-сюда между нами. Затем она медленно сделала поворот на триста
шестьдесят градусов для Джека, собрала подол ночнушки и стянула ее через голову.

Джек бросил взгляд на Веру, но я опередил его. "Вера..."

Вера бросила на меня взгляд отчаяния, но встала, сняла одежду и снова прижалась ко мне. Я
продолжил ласкать ее грудь. Джек потянул своих девочек на ручки кресла - Фрида, казалось,
чувствовала себя гораздо комфортнее, чем Бет, но моя дочь в конце концов поняла, что к чему.
Джек повернулся ко мне и сказал: "Ну, что там по телевизору?".

Они остались на ночь - и занимались шумным сексом в комнате Бет. Но потом мы тоже
занялись, в своей...

Бет:

Что за ночь! Казалось, я переходила от одного периода стресса и страха к другому! Во-первых,
Джек и Фрида НЕ поладили - и это было отстойно, потому что в отличие от обычной ситуации,
когда твой любовник и твоя лучшая подруга не ладят, у нас не было ВРЕМЕНИ, чтобы все
уладить! Только Джек мог победить - я шла с ним, независимо от этого, и это не могло - не
могло - измениться; вопрос был в том, проиграет ли Фрида просто так, или проиграет по-
крупному!

Джек не очень-то умеет врать; он ничего не приготовил для Фриды в виде безопасных ответов
на ее вопросы - и я не думаю, что мои усилия сильно помогли. Когда Джек встал и пошел в
ванную, я испугалась, что не смогу помочь Фриде...

У меня даже не было возможности поговорить с ней об этом! Внезапно, Трой и Тони нависли
над нами, из ниоткуда! Я понятия не имею, зачем они прибежали сюда после всего этого
времени, но БАНГ! Они были там - и они даже не были особенно милы в этом! Когда Джек
вернулся, ситуация стремительно вышла из-под контроля, но Джек сделал несколько
потрясающих вещей, и Трой и Тони были выбиты из колеи! Фрида думала, что это было круто,
но я чуть не описалась!



Джек, похоже, хотел остаться, но официантка беспокоилась, что Трой и Тони могут стать очень
глупыми, поэтому мы ушли - и прямо на парковке столкнулись с ними! Джек снова сделал
Троя, а потом посадил его в машину Тони; у Тони было больше здравого смысла, я думаю. В
любом случае, они уехали, и Джек решил, что здесь безопасно, поэтому мы вернулись внутрь,
вместо того, чтобы идти домой, чтобы я могла прийти в себя от волнения!

С тех пор, как началась история с Троем и Тони, между Джеком и Фридой вдруг возникла
какая-то побочная тема; было похоже, что Джек услышал что-то, чего не слышала я, когда они
разговаривали - что-то личное для Фриды. Насколько я могла судить, Джек просто задавал
вопросы о Трое и Тони - но казалось, что они были на разных волнах или что-то в этом роде; я
не могла этого понять. Но на основании одного из этих вопросов Джек усадил нас на другое
место в задней части бара - и Фрида выглядела виноватой.

Подошел бармен, и я снова была поражена! Я не видела никакого пистолета на стоянке, но
Джек достал из кармана несколько обломков одного и протянул их бармену, сказав, что
остальная часть находится снаружи! ГОСПОДИ! Все это было еще ужаснее, чем выглядело!

Затем Джек достал GameBoy, который гипнотизирует людей, и передал его Фриде - и Фрида
ушла... Это был первый признак того, что Джек решил что-то сделать для Фриды, и я была так
счастлива...

Фрида была в другом месте пару минут, а потом вдруг вернулась, бросила вещицу на стол и
сказала: "И это все, что она делает?". Я чуть не подавилась своей "Маргаритой"...

Итак, Джек приступил к делу - и, как обычно между ним и Фридой, все началось не очень
хорошо. Я имею в виду, ладно, я знаю, что я овца, но Фрида должна была напомнить мне,
насколько она мудрее в мире... Она была груба и невоспитанна, как обычно - говорила о том,
что Джек привяжет кусок бечевки к моей шее и будет водить меня за собой, и что при
соответствующих условиях она с радостью прыгнет на его член - но это всего лишь Фрида...

К счастью, у меня был план; я положила свою руку на руку Джека и спросила: "Джек, я могу с
этим справиться?".

Джек кивнул мне, я полезла в сумочку, достала свое "свидетельство о браке" и протянула его
Фриде, сказав: "Прочти это". Ладно, это не свидетельство о браке - если что, это накладная,
показывающая, что я продала себя в рабство, - но это был ОЧЕНЬ четкий способ донести свою
точку зрения! Это привлекло внимание Фриды примерно за две секунды!

Характерно, что она спросила Джека, а не меня, является ли это подлинным, и Джек понятия
не имел, что я ей дал, что тоже сработало в мою пользу, так как помогло доказать, что это так.

После этого Фриде потребовался один вопрос, чтобы сделать скачок - и, будучи Фридой, ей
пришлось пошутить... "Можно мне, например, купить собачий ошейник?".



Джек подыграл ей, спросив, хочет ли она шипы или шпильки... Я очень надеюсь, что Джек не
устанет от меня - я слишком медлительна, чтобы придумывать быстрые и милые замечания.
Хотя я была очень горда собой из-за всей этой истории с документами...

Фрида спросила: "На что именно я подписываюсь?", и Джек ответил: "На стандартную роль
наложницы... Я делаю это для Бет; я не обещаю любви, хотя я люблю Бет и люблю обеих моих
других наложниц - для этого еще слишком рано. Но если это сработает, то сработает".

Это меня обеспокоило; я видела, как Фрида колебалась. Это было как-то грубо. Странно, но
Фрида была согласна с этим. Фрида опустила взгляд на бумагу. "Это было действенно прошлой
ночью".

"Верно", - согласился Джек.

"Когда вы уезжаете?" - спросила она.

"В субботу".

"Если я скажу "да", когда это вступит в силу?"

"Как только ты пройдешь тест-драйв", - сказал ей Джек. Я такой: "Тест-драйв?". Но Фрида даже
не моргнула, и Джек пошел дальше... "Итак, мы возвращаемся к моему первоначальному
вопросу - что бы вы сделали, чтобы сойти с этой скалы?"

Фрида сделала свое игривое лицо: "Что угодно. Назовите это."

"Ты девственница?" спросил Джек.

"Технически - в одном отверстии. Отчим и его брат оставили мою киску в покое", - ответила
Фрида. "Наверное, потому что мне еще не было одиннадцати, когда мама подала на развод, и
она предупредила его, что если он доставит нам неприятности, то сядет за педофилию".

Я была потрясена! Мы с Фридой как-то обходили эту тему, раз или другой, но она просто
вывалила ее на Джека, как будто это был прогноз погоды! Еще более странным был тот факт,
что Джек, казалось, не был слишком удивлен - что-то о том, что ее результаты CAP были
проанализированы... Затем он сказал: "Я не хочу, чтобы меня считали злоумышленником; не
могли бы вы дать мне это?".

"С тобой все в порядке - мы понимаем друг друга. Ты не пытаешься сказать мне, что любишь
меня и что я должна быть милой с тобой", - ответила Фрида ровным голосом. "Я с
удовольствием трахну тебя".



Старая добрая Фрида - если это грубо, невоспитанно или социально неприемлемо, она так и
скажет. Фрида сорвала бы церковный пикник - специально!

"Все в порядке, милая", - сказала мне Фрида, похлопав меня по плечу. "Джек все делает
правильно. Он не грубит - он говорит мне то, что я должна услышать - прямо, так, как я хочу
это услышать". Она посмотрела на Джека. "Ты знаешь психиатра?"

"Я знаю ИИ", - ответил Джек - что бы это ни значило! "Я мог бы отказаться от тест-драйва, но
это не принесет пользы нам обоим, не так ли?" - спросил он.

Фрида, казалось, была довольна этой идеей... "Да. Ты не будешь знать, хороша ли я, и я буду
чувствовать себя как в благотворительной организации - как будто я этого не заслужила. Чего
ты хочешь? Назови. Вишня не проблема - я давно хотела от нее избавиться".

"Как твоя голова?" спросил Джек.

"У меня нет практики - но мне сказали, что это как езда на велосипеде", - ответила Фрида, не
сводя глаз с Джека.

Глупая я, я думала, что он говорит о ее голове! "Раздевайся, залезай сюда и покажи Бет, как
делать минет", - распорядился Джек, похлопывая по скамейке справа от себя. "Бет, ты тоже
разденься и заберись сюда, чтобы учиться".

"Я такая: "Что? Но Фрида подталкивала меня, следила, чтобы я не облажалась... "Милая, я могу
уйти, но у тебя нет выбора! Двигайся - твой мужчина дал тебе указание!".

Но все равно, это было как-то не по-людски, понимаете? Это было ОЧЕНЬ публично! Но это
было то, чего хотел Джек... Кроме того, Фрида уже была почти голая! Я даже не могла
смотреть в сторону бара, но я вылезла из одежды и забралась на скамью как раз вовремя,
чтобы Фрида объявила: "Ты сорвала джекпот, милая - эта штука просто ПРЕКРАСНА! И на
целых два дюйма длиннее, чем у дяди Барта...". Затем она просто проглотила эту штуку! И она
огромная, понимаете? Просто " Глурк!" - и ее нос оказался в его лобковых волосах! Я видела,
что Джек тоже был шокирован, но он наслаждался этим! Потом она вскочила и рассказала о
том, как ее отчим и дядя требовали, чтобы она была хороша в этом, как будто это самая
нормальная вещь в мире... И все же, когда она посмотрела на меня с улыбкой на лице и
сказала: "Подойди ближе, милая, и пусть тетя Фрида научит тебя сосать члены...". Я знала, что
должна была делать. На самом деле, опустить голову, наблюдая за Фридой или пытаясь
копировать ее, было легче, чем думать о том, что все смотрят, поэтому я легко погрузилась в
это.

Я помню один перерыв, ближе к концу. Подошел бармен и начал разговаривать с Джеком.
Фрида выскочила и набросилась на него! "У тебя было, наверное, пятьдесят возможностей, и
ты их упустил, Бастер! Теперь я принадлежу ему, а ТЕБЕ не повезло! ХА-ХА-ХА!" - с сарказмом
объявила она. Это положило конец ЭТОМУ!



Это также положило конец минету, потому что Джек очень скоро вышел из себя! Он прижал
голову Фриды (что порадовало меня, что там был не я), говоря ей, что нужно кончить; Фрида,
похоже, не возражала против этого. Затем она шокировала меня - дважды - сначала тем, что
захотела поцеловать, а потом тем, что засунула сперму мне в рот! Хотя это было круто; на вкус
она была нормальной, но, похоже, покрыла мои брекеты. Весело, понимаете? Озорно. Вроде
того, что я ожидала от Фриды...

Появилась официантка, Джек заказал еще выпивки - потом она что-то сказала, и он начал на
нее наезжать за то, что она терпит то, чем мы занимаемся. Фрида попыталась прийти ей на
помощь, но Джек просто сказал, что женщина была там, потому что ей это нравилось - иначе
бы ее там не было.

Отношение Фриды было таким: "Да? И что?" Она спросила Джека, участвует ли она, он
усмехнулся и сказал "да". Затем они стали обсуждать, может ли она попросить его трахнуть ее
- типичные вещи Фриды, с точки зрения подшучивания.

Официантка вернулась и вела себя как наказанная, так что Фрида увидела возможность
поиздеваться над ней: "Останься ненадолго, милая. Придвинь стул - мы знаем, что ты любишь
смотреть". Это смутило официантку - но она села.

Джек притянул меня к себе, в результате чего я наткнулась на что-то, что он положил на
сиденье; я подняла это и положила себе на колени. Джек прошептал мне: "Не нажимай на
курок - тебе не понравится результат". Я не понимала, что эта штука была оружием; она
выглядела как, ну, кастет - но курок? Джек только усмехнулся и поиграл с моим правым
соском.

Тем временем Фрида расспрашивала официантку; очевидно, она была замужем, но парень был
подонком, и у нее было несколько детей. Она была старше и чернокожая. После пары
безобидных вопросов Фрида обрушилась на нее: "И как часто тебе приходится трахать
бармена?".

Ладно, я не умею этого делать, и мне часто приходится быть манекеном Фриды, но мне очень
нравится наблюдать за результатом, когда Фриде это удается! В этот раз ей это удалось;
чернокожая женщина восприняла это как пощечину! Затем, как ни странно, она ответила
Фриде, сказав: "Зависит от ситуации. Ему больше нравятся белые девушки, а вторая
официантка - белая. Тем не менее, она не работает, а ты, вероятно, его возбудила... Мне,
вероятно, придется сделать ему минет, в любом случае, сегодня вечером. А в остальном?
Каждые пару недель. Дольше, если Трой и Тони что-нибудь придумают. Как я уже сказала, он
предпочитает белых цыпочек".

Я была удивлена, но Фрида продолжала допытываться - и оказалось, что официантка - Тара -
очевидно, не так уж и возражала...

Фрида набирала персонал, очевидно. "Ты любишь шоколад, Джек?"



Джек заколебался и сказал, что не знает; думаю, Фрида удивила его. Фрида вернулась к
приманке бедной Тары, пока та не сказала что-то, что ее испугало, затем она начала
расспрашивать Джека о том, со сколькими женщинами он может справиться. Джек остановил
ее и уселся смотреть, пока мы с Фридой дразнили клиентов. Это было унизительно и стыдно,
но в этом была и власть, так что это возбуждало и заводило! Я намокла и потекла, глядя, как
горячие мужские глаза следят за моей бедной висячей грудью; почему кто-то хотел этого, было
непонятно, но они делали это... Через некоторое время Джек объявил, что пора идти, мы
оделись и отправились в путь.

Сидя в машине, Джек спросил, есть ли какая-нибудь причина ехать ко мне домой. Я подумала,
что папа может захотеть поговорить с ним, поэтому мы вернулись в магазин, взяли свои
машины и колонной отправились домой...
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